hibd

quadril. Hoc verbum mihi nusuqam
occurrit; Ludolfus ei significationem meticulosus
fuit attribuit; quod si ita se habet se_~ PIR ex
angustia suspiravit et similia comparanda sunt.
At quantum h7 P : conjicere licet, notio verbi
esse videtur: pronum , proclivem , propensum
esse in rem (timorem, odium, libidinem, iram,
ludibrium, al.), coll. &l) ,sis). Amharenses hoc
verbum de homine emollito et deliciis dedito
usurpare videtur, vid. infra scholion ad #°71- :
(sub @on7 1),

TraCES en

hanqaqa

Grébaut
hTPP i panqaqa quadrl, I, ChIPP:,
Cch7 PP i «craindre, avoir peur» — bulet Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 25r. Grébaut 1952, 52

Leslau

hTPP hanqaqga be inclined, slip, slide, be
prone (to any feeling), (Grébaut 1952, 52, Ludolf
1699, Lt) be in anxiety, be fearful, fear, (Kidana
Wald Kofle 1955%, Tayya, <i>’Alaga</i> 1965,
Ya‘qob Gabra °Tyasus 1927-1928) be pampered,
be capricious, (Kidina Wald Kofle 1955%) desire
something that is beyond one’s capacity Leslau
1987, 238a
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